Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO
Vlada

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-05-18901-28/16
Sarajevo, 19.05.2016. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”’Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi preciséeni tekst i 37/14 — Ispravka), Vlada Kantona
Sarajevo na 43. sjednici odrzanoj 19.05.2016. godine, donijela je sljedeéi

ZAKLIJIUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim
taksama.

2. Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da donese zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o administrativnim taksama po skrac¢enom postupku, u skladu sa ¢lanom 158.
Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
41/12 - Drugi precisceni tekst i br.15/13, 47/13 1 47/15).

PREMIJER

Elmedin Konakovi¢

Dostaviti:

Predsjedavajuca Skupstine Kantona Sarajevo
Skupstina Kantona Sarajevo

Premijer Kantona Sarajevo
Ministarstvo finansija

Evidencija

Arhiva

AN

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causevica 1




Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA

Nosioc izrade
Ministarstvo finansija

Sarajevo, maj 2016. godine



Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici
odrzanoj godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA

Clan 1.
(Dopuna ¢lana 8. Zakona)

U Zakonu o administrativnim taksama (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 30/01 -
Precisceni tekst, 22/02, 10/05 i 26/08) u ¢lanu 8. stav 1. iza tacke 11. dodaju se nove tacke 12. i
13. koje glase:

,»12. Notari kada u ostavinskom postupku postupaju kao povjerenici suda i

13. Privredna drustva za zaposljavanje lica sa invaliditetom i zaStitna radionica.”

Clan 2.
(Dopuna u ¢lanu 9 stav (1) tacka 7. Zakona)

U ¢lanu 9. stav 1. u tacki 7. na kraju teksta tacka-zarez zamjenjuje se zarezom i dodaje tekst koji
glasi: ,,ostvarivanje prava korisnika na nov¢ani podsticaj u biljnoj i animalnoj proizvodnji i
modelu kapitalnih ulaganja.*

Clan 3.
(Izmjena u Tarifnom broju 1.)

U ¢lanu 20. u Tarifnom broju 1. stav 2. u tacki 5. broj ,,50 “ zamjenjuje se brojem ,,30 “.

Clan 4.

(Izmjena u Tarifnom broju 8.)

U ¢lanu 20. u Tarifnom broju 8. u tacki 2. broj ,,0,50“ zamjenjuje se brojem ,,0,25%.

Clan 5.

(Dodavanje Tarifnog broja 19a.)
U ¢lanu 20. iza Tarifnog broja 19. dodaje se novi Tarifni broj 19a. koji glasi:
,» rarifni broj 19a.

Za rjeSenje po zahtjevu za izdavanje:

a) prethodne vodne saglasnosti 35
b) vodne saglasnosti 30



c) vodne dozvole 35“.

Clan 6.
(Dodavanje Tarifnog broja 34a.)

U ¢lanu 20. iza Tarifnog broja 34. dodaje se novi Tarifni broj 34a. koji glasi:

,, Tarifni broj 34a.

a) za rjeSenja o utvrdivanju ispunjenosti propisanih uslova u pogledu prostora, opreme i
kadra za osnivanje i rad zdravstvenih ustanova 55

b) za rjeSenja o odobravanju zdravstvenim radnicima obavljanje privatne prakse u privatnoj
ordinaciji, laboratoriji, apoteci, zdravstvene njege bolesnika u ku¢i 35

C) za rjeSenja o ispunjenosti propisanih uslova u pogledu prostora, opreme i kadra za rad
specijalizirane trgovine za promet medicinskim sredstvima na malo 35

d) za rjeSenja o odobravanju obavljanja metoda i postupaka alternativne medicine u
zdravstvenoj ustanovi, odnosno privatnoj praksi 35%.

Clan 7.
(Izmjena u Tarifnom broju 37.)

U ¢lanu 20. u Tarifnom broju 37. stav 2. briSe se.

Clan 8.
(Ovlastenje za utvrdivanje novog precisé¢enog teksta Zakona)

Ovlaséuje se Zakonodavno-pravna komisija SkupStine Kantona Sarajevo da utvrdi novi
precis¢eni tekst Zakona o administrativnim taksama.

Clan 9.
(Stupanje na snagu Zakona)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj
Sarajevo

PREDSJEDATELJICA
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Prof. Ana Babi¢



OBRAZLOZENJE
PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama

sadrzan je u Clanu 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13).

RAZLOZI ZA DONOSENJE

Usvaganjem Reformske agende i planom aktivnosti, Vlada Kantona Sargjevo se opredijelila za
provodenje programa ekonomskih reformi, kao klju¢nog elementa koji treba da podstakne
sveobuhvatne sturkturalne reforme da bi se odrzala makroekonomska stabilnost i pospjesio rast i
konkuretnost. Teznja je da se unaprijedi konkurentnost u Kantonu Sarajevo eliminiranjem vec
dobro poznatih 1 dokumentovanih prepreka investicijama. Takoder je neophodno ujednaciti
procedure i postupke u svim oblastima poslovanja, s posebnim naglaskom na oblasti
poljoprivrede i podsticgja, zdravstva, vodnih akata i sli¢no. Cilj ovih reformskih napora, je
izmedu ostalog, unaprijediti polozaj Kantona Sarajevo, odnosno Bosne i Hercegovina i u
razli¢itim globalnim izvjeStajima koji adresiraju pitanja konkurentnosti i poslovanja, ukljuc¢ujuci
I 1zvjestaj o lakoéi poslovanja Svjetske banke. Takoder je neophodno osigurati uvjete za jacanje
jedinstvnog ekonomskog prostora. Imaju¢i u vidu, da su u proteklom periodu poduzete
sveobuhvatne mjere na unapredenju provodenja administrativnih postupaka u Kantonu Sargjevo,
neophodno je ovaj reformski pristup ojacati i u segmentu administrativnih taksi. Predlozenim
smanjenjima u tarifnim brojevima, omogucava se uSteda privatnom sektoru u iznosu od
1.048.494 KM na godi$njem nivou. Takoder, predlaze se uvodenje kantonalne administrativne
takse u postupcima izdavanja vodnih akata, kao i postupcima izdavanja odobrenja za rad
zdravstvenim ustanovama, te odobrenja za obavljanje djelatnosti zdravstvenim radnicima u
privatnoj praksi. Naime, do sada su u navedenim postupcima, u primjeni bile federalne upravne
takse.

Pored navedenog, ovim nacrtom se ukida i plac¢anje takse na izdavanje radne dozvole u Kantonu
Sargievo. Naime, od 06.06.2011. godine, na teritoriji FBiH, u primjeni je, Procedura za
izdavanje radne dozvol€e”, koju je sacinila Radna grupa sastavljena od predstavnika Federalnog
zavoda za zaposljavanje, kantonal nih/Zzupanijskih duzbi za zapodjavanje, Ministarstva sigurnosti
BiH - Sluzbe za poslove sa strancima, Federalne uprave za inspekcijske poslove i IFC-a
grupacije Svjetske banke - Tima za generiranje ulaganja. Procedurom je, izmedu ostalog,
uskladena visina administrativnih  troSkova postupka izdavanja radne dozvole u
kantonalnim/Zupanijskim sluzbama za zapoSljavanje, uvedene jedinstvene naknade, shodno
kojima naknada za administrativne troskove kantonalnih sluzbi za zaposljavanje iznosi 100,00
KM, a Federalnog zavoda za zaposljavanje 50,00 KM. Izuzetno, u Kantonu Sarajevo se pored
naknada, nastavila naplacivati i kantonalna administrativna taksa od 1.000,00 KM. Ovim se
konac¢no uspostavlja jedinstven ekonomski prostor, a usteda po ovoj taks je 724.379 KM na
godisnjem nivou.

Ovim Prijedlogom zakona, predlaze se rjeSenje, prema kojem se postize da fizicka i pravna lica
snose manje troskove u postupku koji se vodi pred kantonalnim organima uprave, a smanjenja
novcanih iznosa na ime takse, izvrSena su u skladu sa vrstom i karakterom spisai radnji. Vazno



je napomenuti, da su sva smanjenja rezultat visSemjesecnih konsultacija, Sastanaka radnih grupa,
te odrzanih fokus grupa na nivou Kantona Sarajevo sa svim zainteresovanim stranama.

Tabelarni prikaz:

o X . e Godisnje ustede za privatni sektor
Institucija Sifra Administrativni postupak 7 USD "y
MP.SPVS.32 |Ostvarivanje prava na novcani podsticaj —biljna proizvodnja $1.994,00 3.514,69 KM|
Ostvarivanje prava na nov¢ani podsticaj —model kapitalnih
MP.SPVS.33 |ulaganja $434,00 764,98 KM
Ostvarivanje prava na federalnu novéanu podrsku —animalna
MP.SPVS.34 |proizvodnja $3.929,00 6.925,39 KM|
Ostvarivanje prava na federalnu novcanu podrsku —biljna
MP.SPVS.35 |proizvodnja $743,00 1.309,64 KM
Ministarstvo privrede KS MP.SPVS.36 |Ostvarivanje prava na novcani podsticaj —animalna proizvodnja $8.660,00 15.264,40 KM
MP.SPVS.46 |Ostvarivanje prava na novcani podsticaj -gljivarska proizvodnja $116,00 204,47 KM|
MP.SPVS.47 |Ostvarivanje prava na novCani podsticaj-organska proizvodnja $14,00 24,68 KM|
MP.DT.1 |lzdavanje iskaznice za turistickog vodica $42,00 74,03 KM|
MP.STU.1 |Ovjera trgovackih knjiga $162.914,00| 287.157,61 KM|
MP.SPVS.43 |Prethodna vodna saglasnosti $2.722,00| 4.797,89 KM|
MP.SPVS.44 |Vodna saglasnost $1.053,00| 1.856,05 KM
MP.SPVS.45 |Vodna dozvola $1.060,00 1.868,39 KM
MZ.0OPP.1 |Odobrenje za rad apoteke zdravstvene ustanove $3,00 5,29 KM|
Odobrenje za rad apoteke u privatnoj praksi/ ogranka apoteke
MZ.0PP.2 |zdravstvene ustanove $37,00 65,22 KM|
Odobrenje za rad specijalizirane trgovine za promet medicinskih
MZ.0PP.3 |[sredstava na malo $61,00 107,52 KM
Utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za
Ministarstvo zdravstva KS osnivanje i obavljanje zdravstvene djelatnosti u zdravstvenim
MZ.0OPP.5 |ustanovama $9,00 15,86 KM|
Obavljanje metoda i postupaka alternativne medicine u
MZ.0OPP.6 |zdravstvenoj ustanovi / privatnoj praksi $5,00| 8,81 KM|
MZ.0OPP.7 |Odobrenje zarad ogranka apoteke zdravstvene ustanove $24,00 42,30 KM
Odobravanje rada ordinacije/laboratorije zdravstvene njege
MZ.0PP.11 |bolesnika u kuci $61,00 107,52 KM
Zavod za zaposljavanje KS FZz.JUSZ.1 |RjeSenje oizdavanju i produZenju radne dozvole za rad stranca $410.964,00| 724.378,75 KM|
UKUPNO $594.845,00 1.048.493,49 KM
Kurs 1USD 1,7626331 KM

Sljedec¢i razlozi za donosenje ovog Zakona su:

-usaglasavanje sa Zakonom o nasljedivanju u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine FederacijeBiH®,
broj 80/14) u pogledu od oslobadanja od placanja administrativne takse notara kada u
ostavinskom postupku postupaju kao povjerioci suda. Inicijativu za uskladivanje, odnosno
dopunu ¢lana 9. stav(1) Zakona uputila je Notarska komora FBiH.

-usaglaSavanje sa Zakonom o profesionalnoj rehabilitaciji, osposobljavanju i zaposjavanju lica
sa invaliditetom (,, Sluzbene novine Federacije BiH", broj 9/10) u pogledu od oslobadanja od
placanja takse privrednog drustva za zaposljavanje lica sa invaliditetom i zaStitne radionice

PRAVNA RJESENJA

Clan 1 —ovim ¢lanom prosiruje se krug pravnih lica za oslobadanje od pla¢anja administrativne
takse i to notari kada u ostavinskom postupku postupaju kao povjerioci suda, odredba je
uskladena sa ¢lanom 267. stav (3) Zakona o nasljedivanju u FBiH i privredna druStva za
zaposljavanje lica sa invaliditetom 1 zaStitna radionica, ova odredba je uskladena sa ¢lanom 49.



Zakona o profesionalnoj rehabilitaciji, osposobljavanju i zapoSjavanju lica sa invaliditetom
(,, SluZzbene novine Federacije BiH", broj 9/10)

Clan 2 — ovim ¢lanom su oslobodena pravna i fizi¢ka lica od placanja takse u postupcima
vezanim za ostvarivanje prava nanovcane podsticaje u oblasti poljoprivrede

Clan 3 — ovim &lanom propisana je smanjenje administrativne takse za izdavanje iskaznice za
turistickog vodica $to bi pogodovalo razvoju turisticke djelatosti na podruc¢ju Kantona.

Clan 4 — ovim ¢&lanom propisano je smanjenje kantonalne administrativne takse za ovjeru
poslovnih knjiga

Clan 5 — ovim ¢&lanom propisano je uvodenje kantonalne administrativne takse za izdavanje
vodnih akata

Clan 6 — ovim ¢&lanom propisano je uvodenje kantonalne administrativne takse u postupcima
izdavanja odobrenja za rad zdravstvenim ustanovama, te odobrenja za obavljanje djelatnosti
zdravstvenim radnicima u privatnoj praksi

Clan 7 — ovim ¢lanom ukida se administrativna taksa za rjeSenje o davanju, odnosno produzenju
radne dozvole zarad stranaca

Clan 8 — ovim ¢lanom se ovlai¢uje Zakonodavno-pravna komisija Kantona Sargjevo da utvrdi
novi preciSéeni tekst Zakona o administrativnim taksama

Clan 9 — Propisano je stupanje na snagu Zakona.

DONOSENJE ZAKONA PO SKRACENOM POSTUPKU

Kako je Programom rada SkupStine Kantona Sargjevo za 2016.godinu planirano donoSenje
izmjena i dopuna Zakona o administrativnim taksama, te kako nije u pitanju slozena i obimna
izmjena zakona, predlaze se Skupstini Kantona Sargjevo dau skladu sa ¢lanom 158. Poslovnika
Skupstine Kantona Sargjevo — Drugi novi preciséeni tekst, Prijedlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o administrativnim taksama pretrese i donese po skra¢enom postupku bez
Nacrta zakona.

FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva u Budzetu Kantona
Sargjevo.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo pravde i uprave

RBosnia and Hcrzcgovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-05-02-18865/16
Sarajevo, 17.05.2016. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA

PREDMET: Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama,
migljenje
Vag broj: 08-01-02-18666/16 od 16.05.2016. godinc

Postupajuéi po Vasem aktu, broj i datum gornji, u skladu sa odredbama ¢lana 7. Zakona o
organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 2/12- Pregiséeni tckst i br. 41/12 1 8/15) i &lana 4. stav 2, Uredbe o postupku
i nadinu pripremania, izrade i dostavljanja propisa (,,SluZbene novinc Kantona Sarajevo®, br. 21/11,
30/11 i 23/15), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je prijedlog ovog zakona, po skradenom
postupku i daje slijedece

MISLIJENJE

Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o-administrativnim taksama je propis,
kojim se ne povreduju prava zadtiCena odredbama Evropske konvencije o zastiti [judskih prava i
osnovnih sloboda, niti je u suprotnosti sa drugim pravnim aktima, kojima je utvrdena zastita ljudskih
prava i sloboda, ‘

S postovanjem,

web: http://mpu.ks.gov.ba

e-mail; pravda@ks.zov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241

Sarajevo, Reisa DZemaludina Cauleviéa 1



http://mpu

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ured za zakonodavstvo Office for legislature of Sarajevo Canton
Vlade Kantona Sarajevo Government

Broj: 09-02-18866/16
Sarajevo, 17.05.2016. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA

PREDMET: Struéno misljenje na prijedlog Zakona o izmjenama i
dopuni Zakona o aministrativnim taksama.-

Na osnovu ¢lana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj: 7/06-Preéisceni tekst) i ¢lana 4. Uredbe o postupku i
nainu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj:
21/11-Novi preiséeni tekst, 30/11-Ispravka i 23/15), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedece

MISLIENJE

1. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo nema primjedbi na dostavljeni tekst
prijedloga Zakona o izmjenama i dopuni Zakona o aministrativnim taksama po pitanju
normativno-tehni¢ke pripreme predmetnog materijala.

PredloZene izmjene tarifa administarivnih taksi su iskljuéivo finansijsko-stru¢ne prirode,
te za njihovu zakonitost odgovara nosilac pripreme predmetnog materijala. :

Skupstina, odnosno Vlada Kantona Sarajevo procijenit ¢e opravdanost predloZenih
izmjena tarife administrativnih taksi, a na osnovu obrazloZenja nosioca pripreme predmetnog
materijala.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa- Uredbom o postupku i naginu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj: 21/11-
Novi preciséeni tekst, 30/11-Ispravka i 23/15), te se isti moZe razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo. \

Dostaviti:
~1)Naslovu

2. Evidencija
3. Arhiva

Y
AR ¥ 5 3 s

Sarajevo, Hamida Dizdara 1
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9o/
ZAKON

O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA (PreiSéeni tekst)

I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
Ovim zakonom propisuje se na¢in placanja administrativnih taksi (u daljem tekstu: takse) za
spise i radnje kod organa uprave i pravnih lica koja imaju javno ovla$tenje (u daljem tekstu:
organi) na podru¢ju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton).

Clan 2.

Spisi radnje za koje se placa taksa, kao i visina takse za pojedine radnje utvrduje se Tarifom
administrativnih taksa (u daljem tekstu: Tarifa).

Clan 3.

Takseni obveznik je lice po ¢ijem zahtjevu je pokrenut postupak ili vre radnje predvidene
Tarifom.

Ako za isti spis ili radnju postoje dva ili vie taksenih obveznika, njihova obaveza je
solidarna.

Ako vi3e lica podnosi zajednicki zahtjev, placa se jedna taksa.
Clan 4.

Taksena obaveza nastaje u trenutku predaje zahtjeva za izdavanje rjeSenja ili druge isprave,
odnosno u trenutku podno$enja podneska.

Taksa se ne moZe naplatiti ako nije utvrdena Tarifom.
Clan 5.
Taksa se plaéa u trenutku nastanka obaveze.

Taksena obaveza nastaje:

1. za podneske - u trenutku kada se predaje, a za podneske date u zapisnik - kada se zapisnik
sastavlja,

2. za rjeSenja i druge isprave - u trenutku podnosenja zahtjeva za njihovo izdavanje,
3. za pravne radnje - u trenutku podnoSenja zahtjeva za izvrienja tih radnji.

Clan 6.



Ako je Tarifom propisano da se taksa pla¢a prema vrijednosti predmeta, kao osnovica za
utvrdivanje takse uzima se vrijednost nazna&ena u podnesku ili ispravi, ili vrijednost utvrdena
na nacin propisan u Tarifi, ili vrijednost utvrdena procjenom organa koji vodi postupak.

Kada se isprava za koju se placa taksa, na zahtjev stranke, izdaje u dva ili viSe primjeraka, za
drugi i svaki dalji primjerak placa se taksa za prepis i ovjeru prepisa.

Taksa iz prethodnog stava ne moZe biti veéa od takse za prvi primjerak.
Clan 7.

Takse se placaju u administrativnim taksama markama ili u gotovom novcu.

Takse se pla¢aju u gotovom novcu ako je iznos takse veéi od 50 KM.

Takse su prihod Kantona i placaju se na odgovarajuéu vrstu prihoda depozitnog raduna
BudZeta Kantona Sarajevo.

Potvrda o uplati takse prilaZe se uz podnesak za koji je taksa placena.
IT - OSLOBA\ANIJE OD PLACANJA TAKSI

Clan 8.
Od plaéanja takse oslobodeni su:
1. Bosna i Hercegovina,
2. Federacija, fedralne jedinice i jedinice lokalne samouprave i njihovi organi;
3. Ustanove iz oblasti predikolskog obrazovanja, prosvjete, nauke, kulture, zastite kulturne i
privredne bastine, zdravstva, veterinarstva, socijalne zatite i humanitarne i dobrotvorne
organizacije u obavljanju svoje djelatnosti;
4. Ucenici i redovni studenti za vrijeme redovnog $kolovanja;

4a. Radnici u postupku ostvarivanja prava po osnovu radnog odnosa;

5. Organizacije i savezi osnovani za za$titu lica sa fizi¢kim i psihi¢kim nedostacima i
poremecajima za spise i radnje u vezi sa vrienjem djelatnosti;

6. Savezi i organizacije ratnih vojnih invalida, porodica $ehida i poginulih boraca,
demobilisanih boraca za spise i radnje u vezi sa vrienjem djelatnosti;

7. Korisnici prava po osnovu Zakona o socijalnoj zastiti i korisnici projekta hitne pomo¢i na
osnovu uvjerenja Kantonalnog centra za socijalni rad od &ijeg izdavanja do podnosenja
prijedloga za oslobadanje nije proteklo vise od Sest mjeseci;

8. Vojni invalidi i invalidi civilne zastite;



9. Licima kojima je rje$enjem nadleZnog organa priznato svojstvo &lana porodice poginulih,
umrlih, nestalih 1 zarobljenih boraca i pripadnika civilne zastite;

10. Izbjeglice i raseljena lica;

11. Strani drZavljani i strane drzave, ako je to predvideno medunarodnim ugovorom ili pod
uslovima reciprociteta.

U slu€aju sumnje o postojanju reciprociteta misljenje daje Federalno ministarstvo pravde.
Clan 9.

Takse se ne plaéaju na slijedece spise i radnje:

1. Predstavke i prituzbe, te prijedloge drZavnim i drugim javnim organima;

2. U postupku za povracéaj nepravilno naplacenih obaveza;

3. U postupku za upis u knjigu drZavljana;

4. Prijave i upisi u mati¢ne knjige;

5. U postupku za ispravku greSaka u rjeSenjima, drugim ispravama i sluZzbenim evidencijama;

6. Za ostvarivanje prava iz zdravstvenog, penzijskog i invalidskog osiguranja i socijalne
zajtite;

7. U postupku za ostvarivanje prava boraca, invalida, ratnih vojnih invalida, ¢lanova
poginulih boraca sa kojima je poginuli borac Zivio u zajedni&kom domadinstvu i ¢lanova
porodica poginulih pripadnika civilne zastite i ratnih invalida civilne zastite, civilnih Zrtava
rata, rjeSavanje statusa izbjeglica i raseljenih lica;

8. U postupku za utvrdivanje radnog staZa;

9. Diplome svjedodZbe i uvjerenja o postupku sticanja obrazovanja u osnovnim i srednjim
§kolama i visoko$kolskim ustanovama;

10. U vezi sa uredivanjem prava i duZnosti u oblasti odbrane;

11. U postupku za izdavanje i produZavanje vaZenja li¢nih karata;

12. Prijave i odjave prebivali$ta, boravista gradana i adrese stanovanja;
13. U vezi sa za§titom spomenika kulture;

14. U postupku za sahranu umrlih lica.

Clan 10.



U ispravama koje su oslobodene od placanja takse mora se naznaéiti na osnovu kojih su
odredbi ovog zakona i drugih propisa oslobodene od pla¢anja takse.

IIT - NAPLATA NEISPLACENE TAKSE
Clan 11.

U rjeSenju ili drugoj ispravi za koju je placena taksa naznadava se da je taksa plac¢ena, u
kojem iznosu, na koji na€in i prema kojem tarifnom broju.

Clan 12.

Podnesci i drugi spisi za koje taksa nije pladena ili je nedovoljno upla¢ena ne smiju biti
primljeni neposredno od stranke.

Ako podnesak za koji nije pladena taksa ili je nedovoljno uplacena, stigne postom, organ ée
pozvati taksenog obveznika opomenom da u roku od osam dana od dana prijema opomene
plati redovnu taksu i taksu na opomenu.

Organ ¢e pokrenuti postupak i po podnescima za koje nije placena taksa ili je taksa plaéena u
nedovoljnom iznosu.

Rje3enje ili drugi akt ne moZe biti uruden stranci prije nego $to plati redovnu taksu i taksu po
opomeni.

Clan 13.

Ako je radnja za koju je organ morao naplatiti taksu obavljena, a taksa nije naplacena od
taksenog obveznika, taksa ¢e se naplatiti prinudno prema odredbama o prinudnoj naplati
poreza od pravnih 1 fizi¢kih lica.

Clan 14.

Pravo na naplatu takse zastarjeva za dvije godine nakon isteka godine u kojoj je taksu trebalo
naplatiti.

Vrijeme zastarjevanja prava na naplatu takse prekida se svakom sluzbenom radnjom organa
radi naplate koja je stavljena do znanja taksenom obvezniku.

IV - POVRACAJ TAKSE

Clan 15.

ili plati taksu za radnju koja nije obavljena, ima pravo na povrat plaéene ili vise placene takse.
Postupak za povrat takse pokreée se na zahtjev stranke.

Zahtjev za povrat takse rjeSava organ kome je placena taksa.



Clan 16.

Vrijeme zastarjevanja prava na povrat takse prekida se svakom radnjom taksenog obveznika
poduzetom kod organa radi povrata takse.

Clan 17.
Pravo na povracaj takse zastarjeva za dvije godine po isteku godine u kojoj je taksa placena.
V -NADZOR

Clan 18.
Nadzor nad izvrSenjem odredaba ovog zakona vrii Kantonalno ministarstvo finansija.
VI- TARIFA ADMINISTRATIVNIH TAKSA

Clan 19.
I. Opce takse

Tarifni broj 1.
KM
Na zahtjev, molbe, prijedloge, prijave
1 druge podneske, ako ovom tarifom
nije propisana druga taksa 2
Izuzetno iz prethodnog stava za slijedece zahtjeve plada se taksa, i to:

1. na zahtjev za izdavanje mi$- ljenja o kompenzacionim 1% od vrijednosti posla, poslovima a
najvise 300 KM

2. na zahtjev za izdavanje mis- ljenja o oslobadanju od pla- 1% od vrijednosti posla, ¢anja
dijela carine a najvise 300 KM

3. na zahtjev za izdavanje saglasnosti na pijacni red o uslovima i na¢inu poslovanja trznica,
odnosno pijaca 10

4. na zahtjev za saglasnost na cijene
odredenih proizvoda i usluga 30
5. na zahtjev za upis u upisnik turistickih

vodica 1 izdavanje iskaznice turisti¢kog



vodiéa 50

Napomena:

Taksa po ovom tarifnom broju ne placa se za naknadne podneske kojim stranka zahtijeva
samo brZi postupak po ranijem podnesenom zahtjevu,

Tarifni broj 2.
Za sva rjeSenja za Koja nije propisana posebna taksa 8

Napomena:

1. Ako se donosi jedno rje$enje po zahtjevu vise lica taksa po ovom tarifnom broju plaéa se
onoliko puta koliko ima lica kojima se uruéuje rjeSenje.

2. Za rjeSenja donesena po Zalbama ne plada se taksa.
Tarifni broj 3.
Na Zalbu protiv rje$enja 6
Tarifni broj 4.
Za uvjerenja, ako ovim zakonom nije drukéije propisano 4
Za potvrdu nadleZnog pravobranioca 4
Tarifni broj 5.
Za uvjerenje o davanju podataka iz kaznene evidencije
radi ostvarivanja prava u inostranstvu 60
Za izdavanje izvoda iz kaznene evidencije 30
Tarifni broj 6.
Za duplikat isprave o zavrienom $kolovanju ili
stru€noj kvalifikaciji 6
Tarifni broj 7.
Za ovjeru prevoda plaéa se 50% od takse iz tarifnog broja 13. ove tarife.
Napomena:

Ako organ vrsi prevod 1 ovjeru prevoda, placa se



pored takse po ovom tarifnom broju, taksa po
tarifnom broju 13. ove tarife 6

Tarifni broj 8.
1. Za ovjeru svakog potpisa 4
2. Za ovjeru rukopisa i prepisa plaéa se taksa za prvi
tabak 2 KM, a za svaki slijede¢i polutabak 1 KM.
Za ovjeru poslovnih knjiga placa se od svakog lista 0,50
Napomena:

1. Pod listom podrazumijeva se jedan list (dvije strane) knjige bez obzira na velitinu i bez
obzira da li su listovi uvezani ili ne.

2. Taksa iz ovog tarifnog broja placa se i za ovjeru kartoteke koju zamjenjuju poslovne knjige.

3. Pod polutabakom podrazumijeva se list hartije od 2 strane normalne kancelarijske veli&ine.
Zapoceti polutabak racuna se kao cijeli.

4. Pod ovjerom svakog potpisa ne podrazumijeva se ovjera potpisa sudskog tumaéa, potpisa

na punomo<¢ju za zastupanje pred sudom i ovjera prepisa isprave pisane na stranom jeziku,
¢ije se ovjeravanje vrsi pred sudom.

Tarifhi broj 9.
Za ostale ovjere, osim katastarskog plana 2
Tarifni broj 10,
Za ovjeru heliografske kopije plana (crteZa) placa se
do cijelog ili zapo&etog m2 1
Tarifni broj 11.
Za prepisivanje sluZbenih akata ili dokumenata koje se vr$i kod organa:
1. kada prepisivanje vrsi zainteresovano lice od
polutabaka originala 2
2. kada prepisivanje vrdi organ od polutabaka originala 1

3. kada organ vr3i prepisivanje akata ili dokumenata



na stranom jeziku, od polutabaka originala 1

Napomena:

Uz ovaj tarifni broj primjenjuje se napomena uz tarifni broj 7.
Tarifni broj 12,

Za prevode sa jednog na drugi jezik:

1. ako tekst originala ne prelazi 100 rijei 12

2. ako tekst originala sadrXi vise od 100 rijedi placa

se od cijelog ili zapo&eog polutabaka prevoda 25

Napomena:

Uz ovaj tarifni broj primjenjuju se odredbe napomene uz tarifni broj 7.

2. Takse iz oblasti unutra$njih poslova
Tarifni broj 13.

Za izdavanje putne isprave, izdavanje duplikata i zamjene putne isprave za putovanje u
inostranstvo:

a) za izdavanje putne isprave 10

b) za izdavanje putne isprave za dijete 5

c) za izdavanje duplikata ili zamjenu putnih
isprava Cija vaZnost nije istekla vise od jednog
mjeseca pod tad. a) i b) ovog tarifnog broja 20
d) za izdavanje kolektivne {zajednicke) putne
isprave za svako lice 5

Za izdavanje vize za putnu ispravu:

a) za vizu za neogranicen broj putovanja za
jednu godinu 20

b) za vizu za jedno putovanje za jednu godinu 15

¢) za poslovnu vizu (klauzula “poslovno®) za



jednu godinu 20
d) za vizu na kolektivni paso$ za svako lice 5
Tarifni broj 14.

1. Za odobravanje za nabavku:
a) oruzja 25
b) municije 20
c) oruzanog lista 20
2. Za odobravanje za obavljanje djelatnosti
proizvodnje oruZja, prometa oruZja i municije,
popravljanja, prepravljanja oruZja ili otvaranja
civilnog streljista 40
3. Za odobrenje za prevoz oruZja, municije ili
eksplozivnih materija 10
Napomena:

Za izdavanje novih isprava umjesto izgubljenih ili o¥te¢enih prema ovom tarifnom broju pla¢a
se taksa u dvostrukom iznosu.

Taksa po ovom tarifnom broju ne placa se za oruZje i municiju koje nabavljaju streljacke
organizacije, a lovacke organizacije placaju takse za 50% niZe od propisanih.

Tarifni broj 15.
Za rjeSavanje zahtjeva za registraciju motornih i
prikljucenih vozila i traktora kojima se obavlja
djelatnost javnog prevoza ili prevoza za vlastite
potrebe 20
Napomena:

1. Za produZenje vaZenja saobradajne dozvole plaéa se polovina iznosa iz ovog tarifhog broja.
Za duplikat saobra¢ajne dozvole placa se dvostruki iznos takse iz ovog tarifnog broja.

Tarifni broj 16.



Za rjeSavanje zahtjeva za registraciju traktora,
radnih masina, motokultivatora i bicikla sa motorom 20

Napomena:
Za izdavanje duplikata saobraéajne dozvole za traktor,
odnosno potvrde o registraciji, pla¢a se dvostruki iznos
takse iz ovog tarifnog broja.

Tarifni broj 17.
Za rjeSavanje zahtjeva za polaganje vozackog ispita za
vozata traktora 20
Napomena:
1. Za rjeSavanje zahtjeva za polaganje vozatkog ispita iz oblasti upravljanja motornim
vozilom ili traktorom ili iz oblasti provjere poznavanja saobraéajnih propisa za kontrolora
vozata radnih maSina, motokultivatora, traktora i bicikla sa motorom, ili iz oblasti pruZanja
prve pomo¢i licima povrijedenim u saobracajnoj nezgodi, pla¢a se polovina takse iz ovog
tarifnog broja.

2. Taksu po ovom tarifnom broju ne pla¢aju udenici $kole za unutrainje poslove, polaznici
teCaja za policajce i uéenici srednje §kole za zanimanje vozada.

Tarifni broj 18.
Za rjeSavanje zahtjeva za izdavanje vozatke dozvole,
dozvole za upravljanje traktrom ili dozvole za
upravljanje tramvajem 20
Napomena:

1. Za produZenje vozatke dozvole, dozvole za upravljanje traktorom ili dozvole za
upravljanje tramvajem placa se polovina takse iz ovog tarifnog broja.

2. Za rjeavanje zahtjeva za izdavanje duplikata vozagke dozvole, dozvole za upravijanje
traktorom ili tramvajem plac¢a se dvostruki iznos takse iz ovog tarifnog broja.

3. Privredne takse
Tarifni broj 19.

1. Za rjeSenje kojim se odobrava osnivanje ili



obavljanje privrednih i profesionalnih djelatnosti
preduzeéa 100
2. Za rjeSenje kojim se odobrava osnivanje ili
obavljanje privrednih i profesionalnih djelatnosti
ostalih subjekata 80
3. Za rjeSenje kojim se odobrava pruzanje usluga 70
4. Za rjeSenje kojim se odobrava ili odbija ugovor
o stranom ulaganju na osnovu kojih se vode
koncesionirani i B.O.T poslovni poduhvati 50

Tarifni broj 20.

1. Za rjeSenja kojima se utvrduju uslovi za kategorizaciju ugostiteljskih objekata za smjeitaj
iz skupine “Hoteli“ i “Kamp i druge vrste ugostiteljskih objekata za smjestaj*, koji &ine:

1.1, hotel, aparthotel, apartman osim apartmana tipa “Studio“ i kuéa za odmor:
treca kategorija (tri zvjezdice) 3.500
Cetvrta kategorija (dvije zvjezdice) 3.000
peta kategorija (jedna zvjezdica) 2.500
1.2. hotelsko naselje, apartmansko naselje,
motel, pansion i apartman tipa “Studio®
prva kategorija (tri zvjezdice) 3.000

druga kategorija (dvije zvjezdice) 2.500
treéa kategorija (jedna zvjezdica) 2.000
1.3. kamp:

prva kategorija (Getiri zvjezdice) 2.500
druga kategorija (tri zvjezdice) 2.000
treca kategorija (dvije zvjezdice) 1.500

Cetvrta kategorija (jedna zvjezdica) 1.000



1.4. sobe za iznajmijivanje:

prva kategorija (tri zvjezdice) 600

druga kategorija (dvije zvjezdice) 400

treca kategorija (jedna zvjezdica) 300

1.5. napomenute vrste ugostiteljskih objekata za
smjestaj - neovisno od kategorije 500

2. Za rjeSenja kojim se utvrduju uslovi za kategorizaciju ugostiteljskih objekata za prehranu iz
skupine “Restorani vrste restorana, kod kojih se kategorije oznacavaju:

zlatna kuharska kapa 1.000
srebrna kuharska kapa 800
bron¢ana kuharska kapa 600
4. Gradevinske takse

Tarifni broj 21.
Za akt kojim se daju urbanisti¢ko-tehni&ki uslovi
gradevinskog ili saobra¢ajnog objekta 30

Tarifni broj 22.
Za izdavanje protokola regulacije ili gradevinske linije:
1. Za jednu ulicu 4
2. Za dvije ili viSe ulica 6

Tarifhi broj 23.

Za akt kojim se odobrava podizanje gradevinskog objekta koji nije podloZan taksi po tarifnom
broju 27. ove taksene tarife plaéa se:

1. Za poljoprivredne objekte 2
2. Za ostale gradevinske objekte 3

Napomena: za akt kojim se odobrava rekonstrukcija, progirenje, dogradivanje ili opravka
gradevine placa se polovina odgovarajuce takse po ovom tarifnom broju.

Tarifni broj 24.



Za zahtjev za izdavanje odobrenja za izgradnju koji
se izdaje po Zakonu o prostornom uredenju placa se
taksa y iznosu od 0,5 promila od vrijednosti objekta,
a najvise 150
Za ovjeru tehni¢ke dokumentacije kod izdavanja
urbanisti¢ke saglasnosti i odobrenja za gradenje,
placa se 0,5 promila od investicione vrijednosti
objekta, a najvise 100
Tarifhi broj 25.
Za zahtjev za pregled mjesta za podizanje gradevinskih
objekata i znakova koji sluZe saobracaju ili postrojenju
po jednom mjestu pregleda plaéa se taksa u iznosu od 4
Tarifni broj 26.
Za zahtjev za tehni¢ki pregled objekta radi izdavanja
odobrenja za upotrebu izgradenog, rekonstruisanog
ili nadzidanog objekta placa se 1 promil od vrijednosti
objekta utvrdene u tehni¢koj dokumentaciji prema
kojoj je pribavljeno za gradenje, a najvise 150

Napomena: Taksa po ovom tarifnom broju ne odnosi se na objekte za &iji je pregled radi
dobijanja dozvole za putanje u rad propisana posebna taksa u tarifnom broju 28. ove tarife.

Tarifni broj 27.
Zahtjevi koji se podnose za izdavanje utvrdujuéeg rjesenja ili rjeSenja o legalizaciji i sanaciji

bespravno izgradenog objekta, kao i druga rjeSenja koja se izdaju u skladu sa Zakonom o
prostornom uredenju, a nisu regulisana ovom tarifom taksiraju se kao zahtjev za izdavanje

odobrenja za gradenje objekta.
5. Energetske takse

Tarifni broj 28.



Za izdavanje dokumenata o ispravnosti maginskih,
elektri¢nih, elektromaSinskih, plinskih i drugih
postrojenja koja po postoje¢im propisima podlijezu
tehni¢kom pregledu radi dobijanja odobrenja za
kori3tenje, placa se 3 promila od vrijednosti objekta,
uredaja i opreme, a najmanje 15
6. Saobracajne takse

Tarifni broj 29.
Za izdavanje licence A, B, C, D, za prevoznika u javnom prevozu:
a) za izdavanje licence A - linijski prevoz lica 200
b) za izdavanje licence B - vanlinijski prevoz lica 150
¢) za izdavanje licence C - prevoz stvari - pravna lica 100
- fizi¢ka lica 50
d) za izdavanje licence D - TAXI prevoz - pravna lica 100
- fizitka lica 50

Tarifni broj 30,
Za rje3enje o registraciji reda voznje prevoznika
odnosno samostalnog privrednika 50

Tarifni broj 31.
Za rjeSenje kojim se odobrava privremeni ili stalni
prekid prevoza putnika na kantonalnoj liniji 100

Tarifni broj 32.
Za rjeSenje kojim se odobrava linijski i vanlinijski
prevoz putnika 100

Napomena:



Ako prevoz obavlja strano fizi€ko ili pravno lice, taksa
se placa u dvostrukom iznosu.

Tarifni broj 33.
Za tjeSenje 0 odobravanju prevoza za posebne namjene, i to:
- za prevoz jednim vuénim vozilom 100
- za prevoz sa viSe vunih vozila za svako slijedece vozilo (po istom rjeSenju) 50

Tarifni broj 34.
Za rjeSenje o utvrdivanju kategorizacije autobuskih
stanica placa se i to:
I kategorija 200
1T kategorija 150
IIT kategorija 100
IV kategorija 50
7. Ostale takse

Tarifni broj 35.
Za tjeSenje 0 upotrebi grba Kantona u sastavu
zafti¢enog Ziga, nezastiCenog znaka, amblema ili
ukrasa i imena Kantona Sarajevo u nazivu pravnog
lica 1 imena proizvoda 30

Tarifni broj 36.
Za rjeSenje o registraciji udruZenja gradana i rjeSenja
0 upisu u registar fondacija 100

Tarifni broj 37.
Za Suvanje, depozit novca, stvari i hartije od vrijednosti

koje se daju na Suvanje plaéa se 4% godinje od vrijednosti.



Napomena:

1. Taksa iz ovog tarifnog broja plaéa se za prvu godinu unaprijed, a za ostale godine prilikom
podizanja depozita. Zapo&eta godina raduna se kao cijela.

2. Ako se depozit, po zahtjevu deponenta prenosi od jednog depozitara drugom, za prenose se
plaéa iznos jednogodisnje takse.

3. Ova taksa ne plaéa se za depozit koji se polaze na zahtjev drZavnih organa, odnosno po
sluZzbenoj duZnosti, ako se u roku podigne.

Tarifni broj 38.
Za opomenu kojom se neko poziva da plati ili
nadoplati administrativnu taksu plaéa se taksa u
iznosu od 3

Napomena:

Taksa po ovom tarifnom broju plaéa se za netaksirane, nedovoljno taksirane podneske, kao i
za opomenu koju je takseni obveznik bio duZan platiti bez opomene.

VII - PRELAZNE [ ZAVRSNE ODREDBE
Clan 20.

Propise o emitovanju i distribuciji taksa za podru¢je Kantona Sarajevo donosi Vlada Kantona
Sarajevo.

Clan 21.

Za spise i radnje za koje je taksena obaveza nastala do dana stupanja na snagu ovog zakona
taksa se pla¢a po propisima koji su vaZili u trenutku taksene obaveze.

Na osnovu ¢lana 5. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o komunalnim taksama
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 24/01) i ¢lana 47. stav 4. alineja 3. Poslovnika
Skupstine Kantona Sarajevo - pre¢iséeni tekst (“SluZbene novine Kantona Sarajevo®, br. 6/00
i 14/00), Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici od 22.
novembra 2001. godine, utvrdila je Predidéeni tekst Zakona o komunalnim taksama.

Precidceni tekst Zakona o komunalnim taksama obuhvata: Zakon o komunalnim taksama
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 6/97), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
komunalnim taksama (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 11/97), Zakon o izmjenama
Zakona o komunalnim taksama (“SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 15/98), Zakon o
izmjeni i dopuni Zakona o komunalinim taksama (“SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj
13/99) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o komunalnim taksama, (“SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 24/01), u kojima je oznaden dan stupanja na snagu tih zakona.



Broj 01-02-342/01 22. novembra 2001. godine Sarajevo
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Na osnovu €lana 18. stav 1. tatka b) i ¢lana 38. stav 1. Ustava Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00 i 4/01), Skupétina Kantona Sarajevo, na sjednici od 12. septembra
2002. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA [ DOPUNAMA ZAKONA O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA
Clan 1.

U Zakonu o administrativnim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 30/01 - pre€idéeni tekst) u
¢lanu 9. tacka 13. bri¥n se tatka i zarez i dodaju zarez i rijedi: "0sim u postupku izdavanja odobrenja za izno¥enje

djela savremene umjetnosti u inostranstvo"

Clan 2.

U poglavlju VI TARIFA ADMINISTRATIVNIH TAKSA u &lanu 19. Tarifni broj 13. stav 1. tatka b) iza rijeéi
"dijete" dodaje se zarez i rijeti: "ili za naknadni upis djeteta u paso¥ jednog roditelja ili drugog zakonskog
zastupnika",

au ta¢ki ) rijedi: " putnih isprava &ija vaZnost nije istekla vise od jednog mjeseca” bri¥u se i dodaju rijedi:
"o5tedenih ili uniftenih putnih isprava".

U Tarifnom broju 35, dodaje se stav 2. koji glasi: "za rjeSenja o davanju odobrenja za iznoSenje djela savremene
umjetnosti u inostranstvo 30"

Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-17471/02
12. septembra 2002. godine
Sarajevo



/0/95—

Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tacka h. i €lana 38. stav 1. Ustava Kantona Sarajevo ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), Skupstina
Kantona Sarajevo, na sjednici od 31. marta 2005. godine, donijela je
ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA
Clan 1.

U Zakonu o administrativnim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 30/01 -
preciSceni tekst i 22/02) u ¢lanu 9. ta& 8., 10. i 13. mijenjaju se i glase:

"8. U postupku zasnivanja radnog odnosa i utvrfivanja radnog staZa;
10. U postupku urelivanja prava i duZnosti u oblasti odbrane;
13. U postupku zastite spomenika kulture;".

Clan 2.

Iza poglavlja Il OSLOBAVANJA OD PLA]ANJA TAKSI dedaje se novo poglavlje I1I koje
glasi:

"III OTPIS TAKSE

Clan 11.

U slugaju smirti ili teZe bolesti taksenog obveznika Vlada na prijedlog Ministarstva finansija
otpisuje taksu.

Pod tefkom boles¢u, u smislu ovog &lana, podrazumijevaju se: poremeéaji metabolizma
(dijabetes samo insulinoovisnih, Chronova bolest, ulcerozni kolitis i druga granulomatozna
oboljenja), maligna oboljenja, sva degenerativna oboljenja centralnog nervnog sistema,
infarkt (sréani i moZdani), oboljenja misiénog sistema i paralize, hroni¢na oboljenja (tefka
bubreZna, insuficijencija -hemodijalizirani pacijenti, psihi¢ka).

Bolest se dokazuje na osnovu nalaza i misljenja o dijagnozi, koju daje komisija od tri ljekara
odrelene specijalnosti iz Klinitkog centra Univerziteta u Sarajevu.”

Poglavlja III, IV, ... VII postaju poglavlja IV, V ... VIIL
Clanovi 11., 12,, ... postaju &l. 12., 13......

Clan 3.

Clan 12. mijenja se i glasi:

"Clan 12.



Ako podnesak za koji nije placena taksa ili taksa nije plaéena u punom iznosu, stigne postom,
organ ¢e pozvati taksenog obveznika opomenom da u roku od 8 dana od dana prijema
opomene plati redovnu taksu i taksu na opomenu.

Organ nece pokrenuti postupak po podnescima za koje i nakon opomene, nije pla¢ena taksa u
potpunosti”.

Clan 4.

U €lanu 19. Tarifni broj 5. stav 1. brife se, a u stavu 2. iznos: "30" Zamjenjuje se iznosom
!135"-

Clan 5.
U ¢lanu 19. Tarifni broj 14. mijenja se i glasi:
"Tarifni broj 14.
1. Za odobravanje za nabavku:
a) oruzja 100
b) lovatkogoruzja 30
c) municije 30
d) oruZnoglista 30
2. Zaodobravanje za obavljanje djelatnosti:
a) proizvodnje oruzja 100
b) prometa oruja i municije 100
¢) popravljanja, prepravljanja oruja
ili otvaranja civilnog streljifta 40

3. Za odobrenje za prevoz oruZja, municije ili
eksplozivnih materija 20

Napomena:

Za izdavanje novih isprava umjesto izgubljenih ili oiteéenih prema ovom tarifnom broju placa
se taksa u dvostrukom iznosu.

Taksa po ovom tarifnom broju ne placa se za oruZje i municiju koje nabavljaju streljacke
organizacije, a lovacke organizacije plaéaju takse za 50% niZe od propisanih.”

Clan 6.



U ¢lanu 19. Tarifni broj 16. mijenja se i glasi:
"Tarifni broj 16.
Za rjeSavanje zahtjeva za registraciju:

a) traktora, radnih maSina, motokultivatora i
drugih poljoprivrednih magina 10

b) motocikla sa motorom 30

Napomena:

1. Za izdavanje saobracajne dozvole za traktor, radne masine, motokultivatore i druge
poljoprivredne masine registrirani poljoprivredni proizvoladi plaéaju taksu umanjenu za 50%.

2. Zaizdavanje duplikata za saobracajne dozvole za traktor, odnosno potvrde o registraciji,
placa se dvostruki iznos takse iz ovog Tarifnog broja."

Clan 7.
U ¢lanu 19. Tarifni broj 19. tadka 3. iznos: "70" zamjenjuje se iznosom "80",
Clan 8.
U ¢glanu 19.iza Tarifnog broja 27. dodaje se nova tatka 5. koja glasi:
"5. Takse za zastitu okolia
Tarifni broj 28.
Za rjeSenje o izdavanju okolinske dozvole 50
Davanje saglasnosti.dozvola i ovlastenja za vrienje
poslova iz oblasti upravljanja otpadom, mjerenja
emisija iz stacionarnih izvora v zrak i mjerenje buke 80
Za ostale zahtjeve iz oblasti zastite okolifa 30",
U Tarifi administrativnih taksa ta&.5..6. i 7. postaju tat.6,.7. 1 8., a tar. broj 28.,.29... postaju tar. broj 29., 30...
Clan 9.
U cijelom tekstu Zakona rije¢ "povraéaj" zamjenjuje se rijedju "povrat”.
Clan 10.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenim novinama
Kantona Sarajevo".



Broj 01-02-15036/05
31. marta 2005. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Skupstine Kantona Sarajevo
Meliha Ali¢, s. 1.
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Na osnovu ¢lana 18. tatka b. Ustava Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96,
3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), Skup3tina Kantona Sarajevo, na sjednici odrZanoj 24. jula 2008. godine,
donijela je
ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA

Clan 1.
U Zakonu o administrativnim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 30/01 - Pregiicen tekst, 22/02
110/05) u &lanu 20. Tarifni broj 4. stav 1. iza rijedi "uvjerenja”, dodaju se slijedeée rijedi: "i izvode iz mati¢nih
knjiga".

Clan 2.
U €lanu 20. Tarifni broj 7. 1 Napomena broj "13" zamjenjuje se brojem "12"

Clan 3,
U &lanu 20.Tarifni broj 13.mijenja se i glasi:

"Tarifni broj 13.

Za putne isprave - paso¥e:
a) zaprijavu nestanka (gubitka) pasofa 20
b) zamolbu za zamjenu oftecenog paso¥a 20

¢) zamolbu za zamjenu pasoia &iji rok
vaZnosti nije istekao 2

d) zaizdavanje uvjerenja o posjedovanju - neposjedovanju pasofa 4

Za izdavanje sluZbene iskaznice u skladu s Pravilnikom o sluzbenoj iskaznici lica koja obavljaju poslove fizitke
ili tehnitke zaltite ljudi i imovine ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 54/02)  20.

Za uvjerenje iz shuZbene evidencije prijave i odjave prebivali¥ta- boraviita gradana 5.
Za uvjerenje o nekaZnjavanju ili kaZnjavanju za prekriaje 5"
Clan 4.
U €lanu 20.Tarifni broj 20. dodaje se nova podtacka 1.2., koja glasi:
"1.2. apartman i kuéa za odmor
prva kategorija (pet zvjezdica) 4.500
druga kategorija (fetiri zviezdice) 4.000."

Dosadadnje podta€. 1.2., 1.3, 1.4, 1 1.5, postaju podtat. 1.3., 1.4., 1.5.1 1.6.



Clan 5.

U €lanu 20. Tarifni broj 26. u Napomeni broj "28" zamjenjuje se brojem "29"
Clan 6.

U &lanu 20. Tarifni broj 37. dodaje se stav 2. koji glasi:

"Za rjeSenje o davanju, odnosno produZenju radne dozvole za rad stranaca 1.000",
Clan 7.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-23723/08
24 jula 2008. godine
Sarajevo



I1ZVOD 1Z. ZAKONA O PROFESIONALNOJ REHABILITACIJI,
OSPOSOBLJAVANJU I ZAPOSLJAVANJU LICA SA INVALIDITETOM (,,SluZbene
novine Federacije BIH,,, broj 9/10)

VII. OLAKSICE PRI ZAPOSLJAVANJU LICA SA INVALIDITETOM

Clan 48.

Pravno i drugo lice koje zapo[Jljava lice sa invaliditetom (u daljnjem tekstu: (poslodavac) ima pravo na:

1. poreske i carinske olak[ lice utvrd ene poreskim i carinskim propisima,;

2. stimulans predviden ugovorom o zapo[Jljavanju lica sa invaliditetom zaklju¢ enim sa Fondom, slu’bom za
zapolJljavanje, Fondom za penzijsko-invalidsko osiguranje, nadle['nom slulJbom socijalne zal ltite, jedinicom
lokalne uprave ili sa drugim poslodavcem (u daljnjem tekstu: nosilac osiguranja zapollljavanja).

Privredna drulJtva za zapo[ljavanje lica sa invaliditetom i zalltitne radionice, pored prava iz stava 1. ovog

¢ lana, imaju pravo i na:

1. pogodnosti na osnovu statusa poslodavca;

2. nov€ anu nadoknadu.

Olak[Jice i druga prava iz ovog € lana poslodavac ostvaruje, bez obzira na to da li je lice sa invaliditetom
prethodno bilo prijavljeno na evidenciji nezaposlenih slulbe za zapo[lljavanje.

Clan 49.
Privredno drulJtvo za zapo[Jljavanje lica sa invaliditetom i za[titna radionica, u skladu sa € lanom 48. ovog
Zakona, oslobodeni su pla¢ anja:
1. poreza na specifi€ ne na€ ine ostvarivanja prihoda kao [Tto su lutrija, tombola ili druga vrsta nagradne igre i
razne jednokratne dobrotvorne akcije neekonomske prirode;
2. poreza na svaki vid stavljanja privatne svojine u javnu svojinu u korist privrednog drulltva;
3. poreza u slu€ aju sticanja prava svojine na nepokretnosti bez obzira na osnov sticanja (kupovina, poklon,
legat, testament i dr.);
poreza na dobit,
naknade za eksploataciju [Juma;
€ lanarine za turisti€ ke zajednice;
naknade za infrastrukturu (grad evinsko zemljil lte, vodoprivreda, elektroprivreda, magistralni putevi i dr.);
doprinosa za vodoprivredu;
. poreza za zalltitu od prirodnih i drugih nepogoda;
10. doprinosa za ekololku zal[Jtitu;
11. komunalnih, administrativnih i dr. vrsta taksi;
12. naknada i taksi prilikom registracije preduzeC a i samostalnih djelatnosti.
Privredno drultvo, ustanova, organizacija lica sa invaliditetom i za[titna radionica pla¢ aju komunalne usluge,
telefonske usluge i trolJkove elektri€ ne energije, pod uslovima koji valle za domac instva.
Oslobadanja i benificije utvrd ene ovim € lanom blilJe se ureduju zakonima i drugim propisima, kojim se
regulillu te oblasti.

Lo N U A



Srijeda. 1. 10. 2014,

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 80 ~ Stranica 83

Na osnovu €lana IV.B.7 a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O NASLJEPIVANJU U
FEDERACIJI BOSNE 1 HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o nasljedivanju u Federaciji Bosne i
Hercegovine, koji je donio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Predstavnitkog doma od 25.06.2014.
godine i na sjednici Doma naroda od 10.07.2014. godine,

Broj 01-02-711-02/14
22, septembra 20114, godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, s. r.

ZAKON
O NASLJEBIVANJU U FEDERACIJI BOSNE 1
HERCEGOVINE

DIO PRVI

NASLJEDNO PRAVO

1. OPCE ODREDBE

Ostvarivanje nasljednog prava

Clan 1.

(1) Nasljedno pravo u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federacija) ostvaruje se po odredbama
ovog zakona.

(2) Ovim se zakonom ureduju pravila po kojima sud, drugi
organi i ovlaftene osobe u Federaciji postupaju u
nasljednim stvarima.

Predmet nasljedivanja
Clan 2,

Nasljedivati se mogu stvari i prava koja pripadaju fizitkim
licima, osim onoga $to se ne moZe naslijediti zbog svoje pravne
prirode ili po zakonu,

Ravnopravnost u nasljedivanju

Clan 3.

(1) Sva fizitka lica su ped istim uvjetima ravnopravna u
nasljedivanju.

(2) Stranci su u nasljedivanjo ravnopravni s drfavljanima
Bosne i Hercegovine.

Nasljedivanje vanbratnih srodnika i srodnika iz potpunog

usvojenja

Clan 4.

(1) Vanbralno srodstve izjednaduje se u pogledu nasljedivanja
sa braénim, a srodstvo potpunog usvojenja sa srodstvom po
krvi.

(2) U sluéaju potpunog usvojenja prestaju  medusobna
nasljedna prava usvojenika i njegovih potomaka sa
njegovim srodnicima po krvi.

Pozivanje na nasljedstvo

Clan 5.

(1) Umrlo fizitko lice (ostavitelj) naslieduje onaj koji je
njegovom smréu stekao nasljedno pravo (nasljednik).

(2) Svaka osoba sposobna je naslijediti ako zakonom nije §to
drugo odredeno.

(3) Nasljedno pravo se stie po odredbama ovog zakona, a na
osnovu ugovora o nasljedivanju, testamenta ili zakona.

(1) Nasjedno pravo se stie u trenutku ostaviteljeve smrii.
Sticatelj nasliednog prava moZe ga se po odredbama ovog
zakona odreéi, pa ce se uzeti kao da ga nikada nije niti
stekao.

(5) Ko je naslijedio ostavitelia, njegov je sveopéi pravni
sijednik.

Raspolzganje ugovorom o nasljedivanju ili testamentom

Clan 6.

Ostavitelj moZe ugovorom o nasljedivanju ili testamentom
raspolagati svojom imovinom na nadin i u granicama koji su
odredeni u zakonu.

Ostavina bez nasljednika

Clan 7.

Smréu ostavitelia koji nema nasljednika ostavinu stide
opéina, odnosno grad odreden ovim zakonom koji time dobivaju
Jjednak poloZaj kao da su nasljednici ostaviteljevi, osim ¥to se oni
ne mogu odre¢i naslijeda.

II. NASLJEBIVANJE NA OSNOVU ZAKONA

A. ZAKONSKI NASLJEDNICi

1. NASLJEDNI REDOVI

Krug zakonskih nasljednika

Clan 8.

(1) Ako ovim zakonom nije drukéije odredeno, na osnovu
zakona, umrlog naslieduju: svi njegovi potomci, njegovi
usvajenici i njihovi potomci, njegov bradni partner, njegovi
roditelji, njegovi usvojitelji, njegova braéa i sestre i njihovi
potomci, njegovi djedovi i nane i njihovi potomei, njegovi
ostali preci.

(2) Osobe iz stava (1) ovog €lana nasljeduju po nasljednim
redovima.

(3) Nasljednici blizeg nasljednog reda iskljutuju iz nasljedstva
osobe dalinjeg nasljednog reda.

Vanbraéni partner kao zakonski nasljednik

Clan 9.

(1} Na osnovu zakona ostavitelja nasljeduje i njegov vanbradni
partner kaji je u pravu nasliedivanja izjednaden s bra¢nim.

(2) Vanbratnom zajednicom u smislu ovog zakona smatra se
zajednica Zivota Zene i muskarca u skladu s odredbama
zakona koji ureduje porodiéne odnose, a koja je prestala
ostaviteljevom smréu.

a) Prvi nasljedni red

Potomeci i bratni partner ostavitelja

Clan 10.

(1) Ostavitelja nasljeduju prije svih njegova dieca i njegov
bradni partner.

(2) Nasljednici prvog nasljednog reda naslieduju na jednake
dijelove.

(3) Kad ostavitelj nema potomaka bradni partner ne nasljeduje
u prvom nasljednom redu.

Pravo predstavljanja

Clan 11.

Dio ostavine koji bi pripao ranije umrlom djetetu da je
nadfivjelo ostavitelja naslieduju njegova djeca, ostaviteljeva
unuéad na jednake dijelove, a ako je neko od unuéadi umrlo prije
ostavitelja, dio koji bi njemu pripao da je bio Ziv u trenutku
ostavitelieve smrii nasljeduju njegova djeca, ostaviteljeva
praunuéad na jednake dijelove i tako redom sve dok ima
ostaviteljevih potomaka.

b) Drugi nasljedni red

Bratni partner i roditelji umrlog

Clan 12.

(1) Ostavinu umrlog koji nije ostavio potomke nasljeduje
njegov bralni partner 1 njegovi roditelji.

(2) Roditelji umrlog nasljeduju jednu polovinu ostavine na
jednake dijelove, a drugu polovinu ostavine nasljeduje
bradni partner umrlog.
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Srijeda, 1. 10. 2014,

(2) U sluéaju da notar iz opravdanih razloga ne uspije u roku iz
stava 1. ovog €lana provesti sve radnje. dostavit ée o tome
izvjeStaj sudu i Notarskoj komori Federacije Bosne i
Hercegovine u kojem ée obrazloziti razloge zbog kojih nije
dovrio postupak.

Ovlastenja i duZnosti notara

Clan 260,

{I) Kao povjerenik suda u ostavinskom postupku notar na
osnovu odluke suda o povjeravanju provodi radnje i donosi
odluke propisane ovim zakonom.

() U sludajevima iz &l. 239., 240, i 241. ovog zakona notar ée
vratiti spis nadleZnom sudu.

(3) U sluajevima iz €. 173., 177. i 178. ovog zakona notar
moze donositi odluke samo vz saglasnost svih stranaka u
postupku. U protivnom vratit ée spis nadleZnom sudu.

() Naken pravomoénosti rjeSenja kojim je postupak okondan,
odnosno povodom izjavijenog prigovora, kao i u drugim
sludajevima kada po odredbama ovog zakona vraca spis
nadleZnom sudu, notar e vratit spis nadlenom sudu, a u
notarskom spisu zadrZati prijepis spisa.

Sluzbeno sjediSte notara

Clan 261.

(1) Sud ée provedenje ostavinskih postupaka povieravati
notarima koji imaju shizbeno sjediste na podrugju suda ili
na podruju njegovog odjeljenja.

(2} Kad na podrudju suda, odnosno odjeljenja suda imafu svoja
sluZbena sjedifta vile notara, predmeti ée im se dodjeljivati
u rad ravnomjerno abecednim redom prezimena notara, na
koji red nede uticati zavr¥etak kalendarske godine.

(3) Ostavinske predmete u skladu sa st. 1. i 2. ovog €lana sud
moZe dostavijati notarima i elektronskim putem.

1. POLOZAJ I RAD NOTARA KAO SUDSKOG

POVIERENIKA

VaZenje zakona

Clan 262.

(1) Ako ovim zakonom nije drukéije propisano, za rad notara
kao sudskog povjerenika vaZe propisi kao za sudove,

(2) O razlozima za izuzeée notara odhituje sud koji ga je
postavio za svog povijerenika.

Dostavljanje

Clan 263.

Pazive i druge isprave koje sastavlja kao sudski povjerenik
notar dostavlja strankama prema propisima o sudskoj dostavi.
Oslobodenje od tro¥kova taksi

Clan 264,

U izviSenju povjerenog posla notar je ovlasten pribavljati
potrebne podatke i isprave od drugih nadleZnih organa. Podnesci
kojima to traXi oslobodeni su od trotkova sudskih i
administrativnih taksi.

Nadzor suda

Clan 265.

(1) Nadzor nad radom notara kao sudskog povjerenika vrsi sud
keji mu je povjerio posao.

(2) Notar ne moZe, osim iz narotito opravdanih razloga, odbiti
povjereni posao, a o femu je bez odgadanja duFan
obavijestiti sud i Notarsku komoru Federacije Bosne i
Hercegovine.

(3) O opravdanosti razloga iz stava 2. ovog &lana odluéuje sud
koji mv je povjerio posao, pri emu sud mo¥e zatra¥iti
midlienje  Notarske komore Federacije Bosne i
Hercegovine.

(4) Kad notar odbije povjereni posao ili kad mu sud oduzme
povjereni posao, sud ¢e narediti notaru predaju spisa i po
sluzbenoj duZnosti izvriti svej nalog te o torme obavijestiti
Notarsku komoru Federacije Bosne i Hercegovine.

{5) Notar koji odbije izvrditi nalog suda ili odbije predati sudu
spise o povjerenom poslu &ini povredu sluZbene duznosti iz
€lana 120. Zakona o notatima ("Shizbene novine Fi ederacije
BiH", br. 45/02).

Prestanak rada notara

Clan 266.

(1) U sluaju prestanka rada notara ili promjene sluZbenog
siedidta notara, kojem je sud povierio provodenje
ostavinskog postupka, postupit ée se po odredbama propisa
o notarskoj sluZbi koji se odnose na postupak sa spisima
notara nakon $te se uprazni mjesto notara.

(2) Ako u roku od 130 dana ne bude postavljen novi notar ifi
vriitelj dufnosti notara kojem su povjereni svi spisi, knjige i
druga dokumentacija, Notarska komora duZna je sve spise
kaje je sud povjerio na provodenje ostavinskog postupka
vratiti nadleZnom sudu, a nadle¥ni sud ée postupiti v skladu
sa odredbom ¢lana 261. ovog zakona.

1IL. NAGRADA I TROSKOVI NOTARA KAO SUDSKOG

POVJERENIKA
Qélm 267. )

Nagrada i trofkovi

(1) Nagrada i trodkoVi™fiotara kao povjerenika suda u
provodenju ostavingskog postupka odreduju se tako da se
Jjedna nagrada po pravilu odnosi na sve radnje notara u
pojedinont ostavinskom postupku.

(2} Pravilnikom o nagradi za provodenje ostavinskog postupka
propisat ée se za koje radnje notar ima pravo na posebnu
nagradu (popis ostavine, dopunsko meSenje o nasljedivanju,
dielomiéno rjeSenje o nasljedivanju i sl.).

(3) Kad u ostavinskom postupku notar postupa kao povjerenik
suda, ne plada se taksa.

(4) Pladanje notarske nagrade i nadoknade vr3i se u skladu s
propisima o notarskoj shezbi i Pravilniku iz &lana 268. ovog
zakona,

Pravilnik

Clan 268.

(1) Visinu nagrade i nadoknade trotkova za radnje iz &lana 267.
ovog zakona propisat e federalni ministar pravde na
prijedlog Notarske komore Federacije Bosne i Hercegovine.

{2) Notar smije za sluzbene radnje koje je proveo u
ostavinskom postupku kao povierenik suda radunati i
naplacivati samo nagradu po propisanoj tarifi. Zabranjeno
je notaru sklapanje pogodbe sa strankama o pladanju
nagrade i trofkova drukgije nego je propisano tarifom.

(3) Notar ¢e odbiti davanje klawzule pravomoénosti i
dostavljanje pravomoénog tjeSenja o nasljedivanju javnim
registrima, sve dok stranke ne izmire cjelokupni iznos
notarske nagrade i nadoknade troskova.

DIO CETVRTI }
PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 269.

(1) Prava stranaka u vezi s nasljedivanjem cijenit ée se po
zakonu koji se primjenjivao u &asu otvaranja nasljedstva,

{2) Procesne odredbe ovog zakona primjenjivat ée se na sve
sluajeve nas ljedivanja za koje je ostavinski postupak
pokrenut nakon podetka primjene ovog zakona.

(3) Sud ée u roku 30 dana podevii od dana primjene ovog
zakona povjeriti notarima u skiadu sa odredbama ¢lana 261,
ovog zakona sve ostavinske predmete u kojima do dana




